E-ZEE TRIMMER - LYMAN "E-ZEE" TRIM RIFLE SET

Lyman Introduces a case trimming system for the reloader interested in economy
or prefering to have an individual precision hand system for each caliber. The

EZEE TRIM case trimming system allows the user to trim cases by hand or with a ‘

power attachment (included) to precise pre-set length. The trimmer comes with a :

case locking device, cutter, trim-to length pilot, cutterhead and both hand and - _
power trimming adapters. The trimmer works with any standard shell holder 5 ;

including Lyman, redding, RCBS, Hornady and Lee Precision. Assembles in ; /
seconds and you are ready to trim cases. The EZEE-TRIM system comes in

three practical variations. EZEE TRIM Rifle set- Includes hand trimmer, power
adapter, cutter head and 5 most popular caliber pilots (.223, .243, .270, .30-06,
.308) EZEE TRIM Handgun Set- Includes hand trimmer, power adapter, cutter
head, and 6 most popular handgun caliber pilots (9mm, 38 Special, 357, 40

S&W, 44 Mag, .45ACP) EZEE TRIM Universal Set- Includes hand trimmer, power
adapter, and cutter head. Just add the pilot for the caliber you wish to trim.

Attributes

Name: LYMAN "E-ZEE" TRIM RIFLE SET
Manufacturer: LYMAN

Product no.: 749101807

Mfr. No.: 7821891

Cartridge: -

Delivery weight: 0.272kg

UPC: 011516718914

Item details

Made in USA
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EZEE TRIMMER LYMAN "EZEE" TRIM RIFLE SET
Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur den EZEE TRIMMER LYMAN "EZEE" TRIM RIFLE SET entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deines
Hulsentrimmsystems zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung griindlich, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt gemaf3 den in diesem Handbuch bereitgestellten Anweisungen verwendet

wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Personen, die mit seiner Bedienung
moglicherweise nicht vertraut sind.

Uberpriife immer den Trimmer und seine Komponenten auf Anzeichen von Beschadigungen, bevor du ihn
verwendest. Verwende ihn nicht, wenn er beschéadigt ist.

® Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch beschrieben.

Trage geeignete Schutzausristung, einschliellich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du den Trimmer
bedienst.

Lagere das Produkt an einem trockenen, kiithlen Ort, um eine Verschlechterung der Komponenten zu
verhindern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stromanschluss: Stelle sicher, dass der Stromanschluss sicher mit dem Trimmer und der Stromquelle
verbunden ist, wenn du ihn verwendest.

Hiilsenverriegelungsgerat: Verwende immer das Hilsenverriegelungsgerat, um die Hilse wahrend des
Trimmens zu sichern und Unfélle zu vermeiden.

SchneiderSicherheit: Gehe vorsichtig mit dem Schneider um. Die Schneidekante ist scharf und kann
Verletzungen verursachen. Stelle immer sicher, dass der Schneider richtig installiert ist, bevor du ihn
verwendest.

Trimmlange: Versuche nicht, Hilsen tiber die empfohlenen Langen hinaus zu trimmen, die fur jedes Kaliber
angegeben sind.

Ablenkungsfreies Umfeld: Bediene den Trimmer in einem ruhigen Bereich ohne Ablenkungen, um
konzentriert zu bleiben.

Notfallverfahren: Mache dich mit den Notfallverfahren im Falle von Unféllen vertraut, einschlieRlich der
schnellen Mdéglichkeit, die Stromquelle abzuschalten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Montage:

® Packe alle im EZEE TRIMMERSet enthaltenen Komponenten aus.
® Befestige den Schneiderkopf am Trimmergehéause.

® Sichere den Stromanschluss, wenn du ihn verwenden mdchtest.

® Setze den entsprechenden KaliberPiloten in den Schneiderkopf ein.

2. Hiilsen trimmen:

® Wahle die Hulse, die du trimmen mdochtest, und stelle sicher, dass sie sauber und frei von
Ablagerungen ist.

® Setze die Hilse in das Hilsenverriegelungsgerat ein.

® Wenn du den Handtrimmer verwendest, halte den Griff fest und drehe den Trimmer, um die Hulse auf
die gewiinschte Lange zu trimmen.

® Wenn du den Stromanschluss verwendest, schalte die Stromquelle ein und fihre die Hilse durch den
Trimmer, bis der Trimmvorgang abgeschlossen ist.

® Nach dem Trimmen entferne die Hilse und lberpriife sie auf Grate oder scharfe Kanten.

3. Nach der Benutzung:
® Reinige den Trimmer und seine Komponenten nach jeder Benutzung, um eine optimale Leistung zu

gewabhrleisten.
® Bewahre alle Komponenten sicher an ihrem vorgesehenen Aufbewahrungsort auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den EZEE TRIMMER und seine Komponenten gemaf den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge elektrische Komponenten nicht im reguléren Haushaltsmdill. Informiere dich bei den 6rtlichen
Behorden Uber die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur alle Sicherheitsanfragen oder Produktunterstiitzung siehe die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der
Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die offizielle Website.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen stellst du sicher, dass du eine sicherere Erfahrung bei der
Verwendung des EZEE TRIMMER LYMAN "EZEE" TRIM RIFLE SET hast. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit
fur die Sicherheit.



EZEE TRIMMER LYMAN "EZEE" TRIM RIFLE SET
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the EZEE TRIMMER LYMAN "EZEE" TRIM RIFLE SET. This manual provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your case trimming system. Please read
this guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the instructions provided in this manual.

Keep the product out of reach of children and individuals who may not be familiar with its operation.

Always inspect the trimmer and its components for any signs of damage before use. Do not use if damaged.
Use the product only for its intended purpose, as described in this manual.

Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, while operating the trimmer.

Store the product in a dry, cool place to prevent any deterioration of components.

Specific Safety Precautions for Use

Power Attachment: When using the power attachment, ensure that it is securely connected to the trimmer
and the power source.

Case Locking Device: Always use the case locking device to secure the case during trimming to prevent
accidents.

Cutter Safety: Handle the cutter with care. The cutting edge is sharp and can cause injury. Always ensure the
cutter is properly installed before use.

®* Trimming Length: Do not attempt to trim cases beyond the recommended lengths specified for each caliber.

DistractionFree Environment: Operate the trimmer in a quiet area free from distractions to maintain focus.

®* Emergency Procedures: Familiarize yourself with emergency procedures in case of accidents, including how

to stop the power source quickly.

Instructions for Installation and Usage

1.

Assembly:

Unpack all components included in the EZEE TRIMMER set.
Attach the cutter head to the trimmer body.

Secure the power attachment if you plan to use it.

Insert the appropriate caliber pilot into the cutter head.

2. Trimming Cases:

® Select the case you wish to trim and ensure it is clean and free from debris.

® |nsert the case into the case locking device.

® |f using the hand trimmer, grip the handle firmly and rotate the trimmer to trim the case to the desired
length.

® |[f using the power attachment, turn on the power source and guide the case through the trimmer until

the trimming process is complete.
® After trimming, remove the case and inspect it for any burrs or sharp edges.

3. PostUse Care:

® Clean the trimmer and its components after each use to maintain optimal performance.
® Store all components securely in their designated storage area.

Disposal Instructions



® Dispose of the EZEE TRIMMER and its components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of electrical components in regular household waste. Check with local authorities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or product support, please refer to the manufacturer’s contact details provided with the
product packaging or visit the official website.

By following these safety instructions, you will ensure a safer experience while using the EZEE TRIMMER LYMAN
"EZEE" TRIM RIFLE SET. Thank you for your attention to safety.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL EZEE
TRIMMER LYMAN "EZEE" TRIM RIFLE SET

Introduccion

Gracias por elegir el EZEE TRIMMER LYMAN "EZEE" TRIM RIFLE SET. Este manual proporciona instrucciones y
pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu sistema de recorte de casquillos. Por
favor, lee este guia detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se use de acuerdo con las instrucciones proporcionadas en este manual.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas que puedan no estar familiarizadas con su
operacion.

Siempre inspecciona el recortador y sus componentes en busca de signos de dafio antes de usarlo. No lo
uses si esta dafiado.

Utiliza el producto solo para el propésito previsto, como se describe en este manual.

Usa el equipo de seguridad apropiado, incluidos gafas de seguridad y guantes, mientras operas el recortador.
Almacena el producto en un lugar seco y fresco para evitar cualquier deterioro de los componentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Accesorio de Potencia: Al usar el accesorio de potencia, asegurate de que esté conectado de forma segura
al recortador y a la fuente de alimentacion.

Dispositivo de Bloqueo de Casquillos: Siempre utiliza el dispositivo de bloqueo de casquillos para
asegurar el casquillo durante el recorte y prevenir accidentes.

Seguridad del Cortador: Maneja el cortador con cuidado. El borde de corte es afilado y puede causar
lesiones. Asegurate de que el cortador esté instalado correctamente antes de usarlo.

Longitud de Recorte: No intentes recortar casquillos mas alla de las longitudes recomendadas especificadas
para cada calibre.

Entorno Sin Distracciones: Opera el recortador en un area tranquila y libre de distracciones para mantener
el enfoque.

Procedimientos de Emergencia: Familiarizate con los procedimientos de emergencia en caso de
accidentes, incluyendo cémo detener la fuente de energia rapidamente.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

Montaje:

Desempagueta todos los componentes incluidos en el conjunto EZEE TRIMMER.
Conecta la cabeza del cortador al cuerpo del recortador.

Asegura el accesorio de potencia si planeas usarlo.

Inserta el piloto de calibre apropiado en la cabeza del cortador.

Recorte de Casquillos:

Selecciona el casquillo que deseas recortar y asegurate de que esté limpio y libre de escombros.
Inserta el casquillo en el dispositivo de bloqueo de casquillos.

® S usas el recortador manual, agarra el mango firmemente y gira el recortador para recortar el casquillo
a la longitud deseada.

® Siusas el accesorio de potencia, enciende la fuente de energia y guia el casquillo a través del
recortador hasta que el proceso de recorte esté completo.

® Después de recortar, retira el casquillo e inspeccionalo en busca de rebabas o bordes afilados.

Cuidado Posterior al Uso:

® Limpia el recortador y sus componentes después de cada uso para mantener un rendimiento 6ptimo.
® Almacena todos los componentes de forma segura en su area de almacenamiento designada.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el EZEE TRIMMER y sus componentes de acuerdo con las regulaciones locales.
®* No deseches componentes eléctricos en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades locales
para conocer los métodos de eliminacién adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte del producto, consulta los detalles de contacto del fabricante
proporcionados con el empaque del producto o visita el sitio web oficial.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, asegurards una experiencia mas segura al usar el EZEE TRIMMER
LYMAN "EZEE" TRIM RIFLE SET. Gracias por tu atencién a la seguridad.



EZEE TRIMMER LYMAN "EZEE" TRIM RIFLE SET
Instructions de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le EZEE TRIMMER LYMAN "EZEE" TRIM RIFLE SET. Ce manuel fournit des instructions de
sécurité essentielles et des directives pour garantir I'utilisation sdre et efficace de votre systeme de découpe de
douilles. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies dans ce manuel.
® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes qui pourraient ne pas étre familiéres avec son

fonctionnement.

Inspectez toujours le découpeur et ses composants pour tout signe de dommage avant utilisation. Ne pas
utiliser s'il est endommagé.

Utilisez le produit uniguement pour son usage prévu, tel que décrit dans ce manuel.

Portez des équipements de sécurité appropriés, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lors de
I'utilisation du découpeur.

Rangez le produit dans un endroit sec et frais pour éviter toute détérioration des composants.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Accessoire Electrique : Lorsque vous utilisez I'accessoire électrique, assurezvous qu'il est solidement
connecté au découpeur et a la source d'alimentation.

Dispositif de Verrouillage de Douille : Utilisez toujours le dispositif de verrouillage de douille pour sécuriser
la douille pendant la découpe afin de prévenir les accidents.

Sécurité du Cutter : Manipulez le cutter avec soin. Le bord de coupe est tranchant et peut causer des
blessures. Assurezvous toujours que le cutter est correctement installé avant utilisation.

Longueur de Découpe : N'essayez pas de découper des douilles audela des longueurs recommandées
spécifiées pour chaque calibre.

Environnement Sans Distraction : Utilisez le découpeur dans un endroit calme et sans distractions pour
maintenir votre concentration.

Procédures d'Urgence : Familiarisezvous avec les procédures d'urgence en cas d'accidents, y compris
comment arréter rapidement la source d'alimentation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Assemblage :

® Déballez tous les composants inclus dans le set EZEE TRIMMER.
* Fixez la téte de coupe au corps du découpeur.

® Sécurisez I'accessoire électrique si vous prévoyez de l'utiliser.

® |nsérez le pilote de calibre approprié dans la téte de coupe.

2. Découpe des Douilles :

® Sélectionnez la douille que vous souhaitez découper et assurezvous qu'elle est propre et exempte de
débris.
Insérez la douille dans le dispositif de verrouillage de douille.
Si vous utilisez le découpeur a main, saisissez fermement la poignée et faites tourner le découpeur
pour découper la douille a la longueur désirée.

® Sijvous utilisez I'accessoire électrique, allumez la source d'alimentation et guidez la douille a travers le
découpeur jusqu'a ce que le processus de découpe soit terminé.

® Aprés la découpe, retirez la douille et inspectezla pour tout éclat ou bord tranchant.

3. Entretien Aprés Utilisation :

®* Nettoyez le découpeur et ses composants aprés chaque utilisation pour maintenir des performances

optimales.
® Rangez tous les composants en toute sécurité dans leur zone de stockage désignée.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du EZEE TRIMMER et de ses composants conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas les composants électriques avec les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez aupres des autorités
locales pour connaitre les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance concernant le produit, veuillez vous référer aux coordonnées du
fabricant fournies avec I'emballage du produit ou visiter le site officiel.

En suivant ces instructions de sécurité, vous garantirez une expérience plus slre lors de l'utilisation du EZEE
TRIMMER LYMAN "EZEE" TRIM RIFLE SET. Merci de votre attention a la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il SET RIFILATORE LYMAN
"EZEE" TRIMMER

Introduzione

Grazie per aver scelto il SET RIFILATORE LYMAN "EZEE" TRIMMER. Questo manuale fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per garantire I'uso sicuro ed efficace del vostro sistema di rifilatura delle cartucce.
Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni fornite in questo manuale.
® Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e di persone che potrebbero non essere familiari con il suo

funzionamento.

Ispeziona sempre il rifilatore e i suoi componenti per eventuali segni di danno prima dell'uso. Non utilizzare se
danneggiato.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto, come descritto in questo manuale.

Indossa un equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e guanti, durante l'operazione
del rifilatore.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e fresco per prevenire qualsiasi deterioramento dei componenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Attacco Elettrico: Quando utilizzi I'attacco elettrico, assicurati che sia collegato saldamente al rifilatore e alla
fonte di alimentazione.

Dispositivo di Bloccaggio della Cartuccia: Utilizza sempre il dispositivo di bloccaggio della cartuccia per
fissare la cartuccia durante la rifilatura per prevenire incidenti.

Sicurezza del Cutter: Maneggia il cutter con cura. Il bordo di taglio & affilato e pud causare infortuni.
Assicurati sempre che il cutter sia installato correttamente prima dell'uso.

Lunghezza di Rifilatura: Non tentare di rifilare cartucce oltre le lunghezze raccomandate specificate per
ciascun calibro.

Ambiente senza Distrazioni: Utilizza il rifilatore in un'area tranquilla e priva di distrazioni per mantenere la
concentrazione.

Procedure di Emergenza: Familiarizzati con le procedure di emergenza in caso di incidenti, inclusa la
modalita per fermare rapidamente la fonte di alimentazione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Assemblaggio:

® Disimballa tutti i componenti inclusi nel set RIFILATORE EZEE.
® Attacca la testa di taglio al corpo del rifilatore.

® Fissa l'attacco elettrico se intendi utilizzarlo.

® |nserisci il pilota del calibro appropriato nella testa di taglio.

Rifilatura delle Cartucce:

® Seleziona la cartuccia che desideri rifilare e assicurati che sia pulita e priva di detriti.
Inserisci la cartuccia nel dispositivo di bloccaggio della cartuccia.
Se utilizzi il rifilatore a mano, afferra saldamente il manico e ruota il rifilatore per rifilare la cartuccia alla
lunghezza desiderata.

® Se utilizzi I'attacco elettrico, accendi la fonte di alimentazione e guida la cartuccia attraverso il rifilatore
fino al completamento del processo di rifilatura.

® Dopo la rifilatura, rimuovi la cartuccia e ispezionala per eventuali sbavature o bordi affilati.

Cura PostUso:

® Pulisci il rifilatore e i suoi componenti dopo ogni uso per mantenere prestazioni ottimali.
® Conserva tuttii componenti in modo sicuro nella loro area di stoccaggio designata.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il RIFILATORE EZEE e i suoi componenti in conformita con le normative locali.
® Non smaltire i componenti elettrici nei rifiuti domestici comuni. Contatta le autorita locali per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto per il prodotto, si prega di fare riferimento ai dettagli di contatto del
produttore forniti con l'imballaggio del prodotto o visitare il sito web ufficiale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, garantirai un'esperienza piu sicura durante l'uso del SET RIFILATORE
LYMAN "EZEE" TRIMMER. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



EZEE TRIMMER LYMAN "EZEE" TRIM RIFLE SET
Instrukcje Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér EZEE TRIMMER LYMAN "EZEE" TRIM RIFLE SET. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewnia bezpieczne i skuteczne uzytkowanie systemu
przycinania tusek. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej instrukciji.
®* Trzymaj produkt z dala od dzieci oraz oséb, ktére moga nie by¢ zaznajomione z jego obstuga.
® Zawsze sprawdzaj przycinacz i jego komponenty pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest

uszkodzony.

® Uzywaj produktu wytgcznie do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukciji.
® Nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi przycinacza.
® Przechowuj produkt w suchym, chtodnym miejscu, aby zapobiec pogorszeniu sie komponentow.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zasilanie: Podczas uzywania zasilania upewnij sie, ze jest ono pewnie podtaczone do przycinacza oraz
zrodta zasilania.

Urzadzenie Blokujace tuski: Zawsze uzywaj urzgdzenia blokujgcego tuski, aby zabezpieczy¢ tuske podczas
przycinania, aby zapobiec wypadkom.

Bezpieczenstwo Noza: Obstuguj n6z ostroznie. Krawedz thgca jest ostra i moze spowodowaé obrazenia.
Zawsze upewnij sie, ze noz jest prawidtowo zamontowany przed uzyciem.

Dtugos$€ Przycinania: Nie probuj przycinac tusek poza zalecanymi dtugosciami okreslonymi dla kazdego
kalibru.

Srodowisko Bez Rozproszen: Uzywaj przycinacza w cichym miejscu, wolnym od rozproszer, aby zachowaé
koncentracje.

Procedury Awaryjne: Zapoznaj sie z procedurami awaryjnymi na wypadek wypadkow, w tym jak szybko
zatrzymac Zrédto zasilania.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1.

2.

3.

Montaz:

® Rozpakuj wszystkie komponenty zawarte w zestawie EZEE TRIMMER.
®* Przymocuj gtowice tngca do korpusu przycinacza.

® Zabezpiecz zasilanie, jesli planujesz z niego korzystac.

* \Wi6z odpowiedni pilot kalibru do gtowicy tnacej.

Przycinanie tusek:

* Wybierz tuske, ktorg chcesz przycigé, i upewnij sie, ze jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

® Wi6z tuske do urzadzenia blokujacego tuski.

® Jesli uzywasz recznego przycinacza, mocno chwy¢ uchwyt i obracaj przycinacz, aby przyciac¢ tuske do
pozadanej dlugosci.

® Jesli uzywasz zasilania, wtgcz Zrodio zasilania i prowadz tuske przez przycinacz, az proces przycinania
zostanie zakoriczony.

® Po przycinaniu, usun tuske i sprawdz jg pod katem zadzioréw lub ostrych krawedzi.

Pielegnacja Po Uzyciu:

® Po kazdym uzyciu oczy$¢ przycinacz i jego komponenty, aby utrzymac optymalng wydajnosc.
® Przechowuj wszystkie komponenty w bezpiecznym miejscu w ich wyznaczonym miejscu.



Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj EZEE TRIMMER oraz jego komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj komponentéw elektrycznych do zwyktych odpadéw domowych. Skontaktuj sie z lokalnymi
wladzami w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia produktu, prosimy o zapoznanie sie z
danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie oficjalnej strony
internetowe;.

Prosze pamietaé, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczernstwa, zapewnisz sobie bezpieczniejsze doSwiadczenie
podczas korzystania z EZEE TRIMMER LYMAN "EZEE" TRIM RIFLE SET. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na
bezpieczenstwo.



EZEE TRIMMER LYMAN "EZEE" TRIM RIFLE SET
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EZEE TRIMMER LYMAN "EZEE" TRIM RIFLE SET tuotteen. Taméa opas tarjoaa olennaiset
turvaohjeet ja suuntaviivat, jotta voit kayttda patruunankayton leikkausjarjestelmaa turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetadn tdman oppaan ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote lasten ja henkildiden ulottumattomissa, jotka eivét ehké ole perehtyneet sen kayttoon.
Tarkista aina leikkuri ja sen osat vaurioiden varalta ennen kayttoa. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Kéayté tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tdssé oppaassa on kuvattu.

Kayta asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, leikkurin kayton aikana.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, jotta komponentit eivat vaurioidu.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Sidhkolaitteen Liitantd: Kun kaytat sahkoliitdnnén, varmista, etta se on tiukasti kiinnitetty leikkuriin ja
virtaldhteeseen.

¢ Patruunan Lukituslaite: Kayta aina patruunan lukituslaitetta varmistaaksesi patruunan turvallisen
kiinnityksen leikkauksen aikana, jotta onnettomuuksia ei tapahtuisi.

® Leikkurin Turvallisuus: Kasittele leikkuuterda varoen. Leikkuureuna on terava ja voi aiheuttaa vammoja.
Varmista aina, etté leikkuuteré on asennettu oikein ennen kayttoa.

® Leikkauspituus: Ala yrita leikata patruunoita yli suositeltujen pituuksien, jotka on maaritelty kullekin
kaliiperille.

® Hairiotén Ymparisto: Kayta leikkuria rauhallisessa ymparistdssa, jossa ei ole hairidita, jotta voit keskittya.

® Hatatilanteet: Tutustu hatatoimenpiteisiin onnettomuuksien varalta, mukaan lukien kuinka pysayttaa
virtalahde nopeasti.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Kokoaminen:

® Purka kaikki EZEE TRIMMER sarjan osat.

® Kiinnita leikkuupéa leikkurin runkoon.

® Varmista sahkaliitantd, jos aiot kayttaa sita.

® Aseta sopiva kaliiperin ohjain leikkuupaahan.

2. Patruunoiden Leikkaaminen:

® Valitse patruuna, jonka haluat leikata, ja varmista, ettéd se on puhdas ja vapaana roskista.

® Aseta patruuna patruunan lukituslaitteeseen.

® Jos kaytat kasileikkuria, pida kahvasta tiukasti kiinni ja kierra leikkuria leikataksesi patruunan haluttuun
pituuteen.

® Jos kaytat sahkaliitantad, kytke virtalahde paalle ja ohjaa patruuna leikkurin lapi, kunnes
leikkausprosessi on valmis.

® | eikkauksen jalkeen poista patruuna ja tarkista se mahdollisten terévien reunojen tai epatasaisten
kohtien varalta.

3. Kayton Jalkeinen Huolto:

® Puhdista leikkuri ja sen osat jokaisen kayton jalkeen optimaalisen suorituskyvyn yllapitamiseksi.
® Sailyta kaikki osat turvallisesti niiden maaritellyssa sailytyspaikassa.

Havittamisohjeet



® Havitd EZEE TRIMMER ja sen osat paikallisten sdaddsten mukaisesti.
* Ala havita sahkoosia tavallisessa kotitalousjatteessé. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat

havittamismenetelmét.
Lisatietoja
Kaikissa turvallisuuteen liittyvisséa kysymyksissa tai tuen saamiseksi, viittaa tuotepakkauksen mukana oleviin

valmistajan yhteystietoihin tai vieraile virallisilla verkkosivuilla.

Noudattamalla naité turvaohjeita varmistat turvallisemman kayttokokemuksen EZEE TRIMMER LYMAN "EZEE"
TRIM RIFLE SET tuotteen kanssa. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota turvallisuuteen.



EZEE TRIMMER LYMAN "EZEE" TRIM RIFLE SET
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt EZEE TRIMMER LYMAN "EZEE" TRIM RIFLE SET. Denna manual ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla saker och effektiv anvéandning av ditt hylsbeskarningssystem.
Vanligen s denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att produkten anvands i enlighet med instruktionerna som ges i denna manual.
® Hall produkten utom rackhall for barn och individer som kanske inte ar bekanta med dess drift.
® |nspektera alltid trimmern och dess komponenter fér eventuella skador innan anvandning. Anvand inte om den

ar skadad.

® Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte, som beskrivs i denna manual.
® Bar lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon och handskar, nar du anvander trimmern.

Forvara produkten p& en torr och sval plats for att forhindra férsamring av komponenter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Stromadapter: Nar du anvander stromadaptern, se till att den ar ordentligt ansluten till trimmern och
stromkallan.

® Hylslas: Anvand alltid hylslaset for att sikra hylsan under beskarning for att férhindra olyckor.

Skarsakerhet: Hantera skarhuvudet med forsiktighet. Skarkanten ar vass och kan orsaka skador. Se alltid till
att skarhuvudet ar korrekt installerat innan anvandning.

Beskarningslangd: Forsok inte att timma hylsor bortom de rekommenderade langder som anges for varje
kaliber.

Distraktionsfri miljo: Anvand trimmern i ett tyst omrade utan distraktioner for att behalla fokus.
Nodférfaranden: Bekanta dig med nodférfaranden i handelse av olyckor, inklusive hur du snabbt stanger av
stromkallan.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Montering:

® Packa upp alla komponenter som ingar i EZEE TRIMMERSsetet.
® Fast skarhuvudet pa trimmerkroppen.

® Sékra stromadaptern om du planerar att anvanda den.

® Satt in den lampliga kaliberpiloten i skarhuvudet.

Beskéarning av hylsor:

® Valj den hylsa du vill trimma och se till att den &r ren och fri fran skrap.

® Sattin hylsan i hylslaset.

® Om du anvander handtrimmern, greppa handtaget ordentligt och vrid trimmern for att trimma hylsan till
onskad langd.

® Om du anvander stromadaptern, sl& pa stromkallan och vag hylsan genom trimmern tills
beskérningsprocessen ar klar.

® Efter beskarning, ta bort hylsan och inspektera den for eventuella grader eller vassa kanter.

Efter anvdndning:

® Rengor trimmern och dess komponenter efter varje anvandning for att uppratthalla optimal prestanda.
® Fgrvara alla komponenter sdkert i sina avsedda férvaringsutrymmen.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera EZEE TRIMMER och dess komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte elektriska komponenter i vanlig hushallsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter for korrekta

avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella sakerhetsfragor eller produktstod, vanligen hanvisa till tilliverkarens kontaktuppgifter som anges i
produktférpackningen eller bestk den officiella webbplatsen.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kommer du att sékerstalla en sékrare upplevelse néar du anvander
EZEE TRIMMER LYMAN "EZEE" TRIM RIFLE SET. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



EZEE TRIMMER LYMAN "EZEE" TRIM RIFLE SET
Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali EZEE TRIMMER LYMAN "EZEE" TRIM RIFLE SET. Tento manual poskytuje zakladni
bezpecfnostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vaseho systému na Upravu nabaojnic.
Pred pouzitim produktu si prosim diikladné preététe tuto pirucku.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny uvedenymi v této prirucce.

® Uchovavejte produkt mimo dosah déti a osob, které nemusi byt obezndmeny s jeho provozem.

® \/zdy zkontrolujte trimmer a jeho komponenty na jakékoli zndmky poskozeni pfed pouzitim. Nepouzivejte,
pokud je poSkozen.

® Pouzivejte produkt pouze k jeho zamySlenému Ucelu, jak je popsano v této pfirucce.

® P¥i provozu trimmeru noste vhodné ochranné pomcky, véetné ochrannych bryli a rukavic.

® Ukladejte produkt na suchém a chladném misté, aby se zabranilo jakékoli deterioraci komponentd.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Napajeci prisluSenstvi: Pfi pouzivani napajeciho pfislusenstvi se ujistéte, Ze je bezpecné pfipojeno k
trimmeru a zdroji napajeni.

® Zamykaci zafizeni pro nabojnice: Vzdy pouzivejte zamykaci zafizeni pro nabojnice, abyste zajistili nabojnici
bé&hem Upravy a pfedesli nehodam.

® Bezpeénost noZe: S nozem manipulujte opatrné. Reznéa hrana je ostra a mize zpUsobit zranéni. VZdy se
ujistéte, Ze je nliz spravné nainstalovan pred pouzitim.

* Délka tpravy: NepokouSejte se zkracovat nabojnice nad doporucené délky specifikované pro kazdy kalibr.

* Bez rusivych vlivl: Provozte trimmer v tichém prostfedi bez ruSivych vliv(, abyste udrZeli pozornost.

®* Nouzové postupy: Seznamte se s nouzovymi postupy v pfipadé nehod, v€etné toho, jak rychle zastavit zdroj
napajeni.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Sestaveni:

Rozbalte vS8echny komponenty obsazené v sadé EZEE TRIMMER.
Pripojte fezaci hlavu k télu trimmeru.

Pokud planujete pouzivat napajeci prisluSenstvi, zajistéte ho.
Vlozte odpovidajici kalibr pilota do Fezaci hlavy.

2. Uprava nabojnic:

® Vyberte nabojnici, kterou chcete zkratit, a ujistéte se, zZe je Cista a bez necistot.

® VloZzte nabojnici do zamykaciho zafizeni pro nabojnice.

® Pokud pouzivate rucni trimmer, pevné uchopte rukojet’ a otaCejte trimmerem, abyste zkratili ndbojnici
na pozadovanou délku.

® Pokud pouzivate napajeci prisluSenstvi, zapnéte zdroj napajeni a provadéjte nabojnici trimmerem,
dokud neni proces Upravy dokoncen.

® Po Upravé vyjméte nabojnici a zkontrolujte ji na jakékoli otfepy nebo ostré hrany.

3. Udrzba po pouZiti:

® Po kazdém pouziti vyCistéte trimmer a jeho komponenty, abyste udrzeli optimalni vykon.
® Ulozte vSechny komponenty bezpecné na jejich ur¢ené misto.

Pokyny pro likvidaci



® Likvidujte EZEE TRIMMER a jeho komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Nevyhazujte elektrické komponenty do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte s mistnimi Gfady spravné

metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo podporu produktu se prosim obratte na kontaktni Gdaje vyrobce uvedené na
obalu produktu nebo navstivte oficialni webové stranky.

"EZEE" TRIM RIFLE SET. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpe&nosti.



